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A. Formální a jazyková kritéria 
 

Práce odpovídá rozsahovým podmínkám     

Práce má odpovídající jazykovou úroveň (pravopis, 
stylistika)     

Formální zpracování práce (celková struktura a její 
logičnost)     

Dodržení stanovených zásad citačních pravidel; 
formální jednota poznámkového a kritického aparátu     

Celková typografická úprava     

 



 
 
B. Obsahová kritéria 
 
Práce jasně formuluje své cíle a metodiku jejich 
dosažení     

Práce stanovených cílů dosahuje     

Práce kriticky pracuje s primárními prameny i 
sekundární literaturou     

Autorčiny soudy a hodnocení jsou argumentačně 
podloženy     

Autorka umí pracovat s odbornou terminologií a 
využívá jí     

V práci jsou jasně vyjádřeny dosažené cíle     

 
C. Celkový přínos práce 
 
 ano ne 

Práce je kompilační prací   

Práce se zabývá dosud nezpracovaným tématem   

Práce přináší nové poznatky   

 
 



Celkové hodnocení práce 
(stručná charakteristika (v případě potřeby je možné užít zvláštní přílohy) 
 
Předložená diplomová práce udiví v češtině nezvyklým názvem: slovo Oligokatecheze se 
v češtině nevyskytuje. Mohlo by být odvozeno z oligokatechetika jako paralela – ostatně jak 
nabízí práce sama – k disciplínám speciální pedagogiky. Jenže zde oligofrenopedagogika byl 
výraz v češtině a v české vědě protlačovaný „sovětským vzorem“ v 60. letech 20. století. 
Podobně jako třeba výrazy požárník místo hasič. Proto se výraz oligofrenopedagogika nikdy 
moc neujal, ale naopak se v češtině používá psychopedie. Tento výraz však bude obtížně 
předlohou pro psychopedokatechetiku. Asi se budeme muset spokoj s výrazem „speciální“ 
katechetika případně katecheze. 
Práce má celkem jasnou strukturu, ale jednotlivé podkapitoly jsou málo nebo dosti 
nesrozumitelně členěny na odstavce, což nedovoluje sledovat logický rozvoj myšlenky a 
jednotlivé kroky argumentace. 
Drhá část praxe by v magisterské práci měla být spíše hodnocením nějaké praxe případně 
výzkumem základních zásad pro speciální katechetiku, zde je však spíše příprava na 
jednotlivá setkání. 
Je také důležité nezaměňovat bibliodrama a dramatizaci biblického textu (viz kap. 5.3). 
Po formální stránce působí celkem směšně uvádění místa vydání u papežských encyklik jako 
Vatikán – viz např. pozn. 66 na str. 37.  
 
 
3. Otázky a náměty práce k diskuzi při obhajobě 
 
Co je hlavním cílem vědecké sub-disciplíny „speciální katechetika“? 

 
 

Doporučení práce k obhajobě doporučuji 
 
 
 
 
 
Datum: 22. května 2011                                                            Podpis:  
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Celkové hodnocení práce


(stručná charakteristika (v případě potřeby je možné užít zvláštní přílohy)


		Předložená diplomová práce udiví v češtině nezvyklým názvem: slovo Oligokatecheze se v češtině nevyskytuje. Mohlo by být odvozeno z oligokatechetika jako paralela – ostatně jak nabízí práce sama – k disciplínám speciální pedagogiky. Jenže zde oligofrenopedagogika byl výraz v češtině a v české vědě protlačovaný „sovětským vzorem“ v 60. letech 20. století. Podobně jako třeba výrazy požárník místo hasič. Proto se výraz oligofrenopedagogika nikdy moc neujal, ale naopak se v češtině používá psychopedie. Tento výraz však bude obtížně předlohou pro psychopedokatechetiku. Asi se budeme muset spokoj s výrazem „speciální“ katechetika případně katecheze.


Práce má celkem jasnou strukturu, ale jednotlivé podkapitoly jsou málo nebo dosti nesrozumitelně členěny na odstavce, což nedovoluje sledovat logický rozvoj myšlenky a jednotlivé kroky argumentace.


Drhá část praxe by v magisterské práci měla být spíše hodnocením nějaké praxe případně výzkumem základních zásad pro speciální katechetiku, zde je však spíše příprava na jednotlivá setkání.


Je také důležité nezaměňovat bibliodrama a dramatizaci biblického textu (viz kap. 5.3).


Po formální stránce působí celkem směšně uvádění místa vydání u papežských encyklik jako Vatikán – viz např. pozn. 66 na str. 37. 
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